
NOTICIAS DE LA PARROQUIA Y  

 

Tesoros de nuestra tradición 
El Día de los Veteranos comenzó con la firma de un tratado simbólico entre los ali-
ados y Alemania, que puso fin a la Primera Guerra Mundial (la "Gran Guerra") en la 
hora 11 del día 11 del mes 11. La fecha propicia fue en realidad una festividad religi-
osa bien establecida, la fiesta de San Martín de Tours, un querido soldado santo del 
ejército de Roma. Después de la Segunda Guerra Mundial, el Día del Armisticio se 
cambió al Día de los Veteranos en los Estados Unidos y el Día de la Memoria en 
Gran Bretaña, pero, por supuesto, la fiesta de San Martín perdura. 
Martin fue nombrado después de Marte, el dios de la guerra, y en contra del consejo 
de sus padres, se fue solo a la iglesia. Se convirtió en un catecúmeno a la edad de 
diez años. A los quince años se alistó en la caballería en Francia. Al encontrarse con 
un hombre pobre, Martin tuvo el impulso de dividir la capa de su brillante soldado 
rojo y vestirlo. Más tarde tuvo la idea de que había servido a Cristo, y la otra mitad 
de su capa se convirtió en una señal permanente de su deber de servir a los pobres. 
Ubicada en una pequeña iglesia capilla o "capilla", la capa se convirtió en un gran 
objeto de peregrinación en el camino a Compostela, y un lugar privilegiado para las 
oraciones de los soldados. Martin no estaba tan ansioso por servir como obispo como 
lo había sido como soldado, y la leyenda dice que se escondió en un establo lleno de 
gansos para evitar la elección episcopal. A día de hoy, la comida habitual para el 11 
de noviembre es la de ganso! Tradicionalmente, esta es la última fiesta antes de que 
se cierre el invierno, y comienza un período de ayuno, una vez conocido como "La 
Cuaresma de San Martín" o "Marítimas", que más tarde se convirtió en la temporada 
de Adviento. 

 

Proyecto de Servicio de Ac-
ción de Gracias 
 
Nuestra parroquia atenderá a 
aproximadamente 135 per-
sonas en un refugio para per-
sonas sin hogar en High Point 
el Día de Acción de Gracias a 
las 12:00 del mediodía del 
jueves 22 de noviembre. Este 
evento es patrocinado por un 
grupo de inmigrantes en ac-
ción de gracias a Dios y a 

América. Necesitamos voluntarios para servir 
comida en el refugio. Si está interesado, por 
favor llame a la oficina de la iglesia.  

CHRIST THE KING CATHOLIC CHURCH                                                                                                                HIGH POINT,  NORTH CAROLINA THIRTY-SECOND SUNDAY IN ORDINARY TIME                           11 NOVEMBER 2018 

 

 MENSAJE DEL PASTOR 
 

Queridos hermanos y hermanas en Cristo: 
 

Hay dos viudas mencionadas en las lec-
turas de hoy. El primero es del Primer 
libro de los Reyes, la viuda de Zeraphath. 
En época de hambruna, le dio toda la 
comida que tenía a Elijah y Dios los rec-
ompensó a ella y a su hijo para sobrevivir a la sequía y el hambre. 
El segundo es la viuda en el Evangelio de Marcos 12. Jesús ob-
servó que las personas hicieron donaciones al Templo, y elogió a 
la viuda pobre por dar todo lo que tenía, incluso unos pocos cen-
tavos, a Dios, ya que ella tenía una necesidad mayor, la necesidad 
por Dios en su vida. 
 

Junto con toda la Iglesia, este domingo celebramos el domingo de 
la Corresponsabilidad. De hecho, celebramos nuestro gozo por 
devolverle a Dios lo que hemos recibido de él. No es fácil de dar, 
pero realmente trae alegría. Las historias de las viudas en las lec-
turas de hoy son importantes para todos nosotros. Nos enseñan lo 
importante que es tener un motivo interno correcto para nuestras 
acciones. Nos enseñan que Dios nota nuestros pensamientos más 
íntimos y nos juzga en consecuencia. Nos enseñan la importancia 
de la generosidad y la necesidad de depender de Dios cuando no 
tenemos nada más. 
 

Para la gente de fe, la mayordomía significa: Dios lo da todo, 
luego nos llama a compartir Tiempo, Talento y Tesoro. Estas son 
las tres áreas principales de la mayordomía. Un mayordomo es 
alguien a quien se le confía lo que pertenece a otra persona. Se 
nos confía el Reino de Dios. Como buenos administradores 
damos a nuestras necesidades, nuestra necesidad de más tiempo 
para hacer las necesidades de la vida y nuestra necesidad de uti-
lizar nuestras bendiciones para cuidarnos a nosotros mismos y a 
nuestras familias. Pero hay una mayor necesidad en nuestras 
vidas. Esa es la necesidad del Señor y Su Reino. 
 

Si miramos a nuestro alrededor podemos ver que muchas per-
sonas tienen miedo del futuro. Ya que piensan que están viviendo 
en tiempos inciertos, hay una tendencia a que ellos se retiren, 
piensen en "yo" y "lo mío". Las viudas no pensaban de esa 
manera. Se lo dieron todo. Eran grandes mayordomos. Retenerse 
no es una decisión acertada porque un día lo devolveremos todo. 
Un ataque al corazón, una enfermedad, un accidente y le de-
volveremos todo a Aquél que es responsable de quiénes y qué 
somos. 
 

Que el Señor nos llene de sabiduría y valor al continuar usando 
nuestro Tiempo, Talento y Tesoro para servir al Señor y Su 
Reino. 
 

- Padre Joe 

 

 

Minister Schedule:  Nov 17 & 18  
  

                   

  Mass Lector  Extraordinary Ministers 
         
Saturday  5 pm The Knights      The Knights 
Sunday    7:30am Ray Barber  Austin 
                9:30am   Karen Frank1st John McKinney 
                               Isabelita Kearns 2nd 
                12:30pm Mayra Salas1st        Rev. Enedino Aquino 
                               Sylvia Olivas 2nd            Oscar Moreno 

 

 

11/10 Saturday   5:00 pm +Frank D. Skunta 
      
       

11/11   Sunday  7:30am +Gloria Ramsey   
     9:30am   + Lynda Styron   
     12:30pm + Pablo Cruz, Jr. 
11/12 Monday  No Mass   
11/13 Tuesday   7:00am  + Frank Deal, Jr. 
11/14 Wednesday  7:00am  +William & Ruth Wells 
11/15 Thursday    7:00am + All BilinhΩs Fam. Deceased      
members 
11/16 Friday   7:00am  +Gary Lang   
    

Next Weekend                                               
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
_ 
 

11/17 Saturday   5:00 pm +Wendy Jones 
      
       

11/18   Sunday  7:30am +George Lautz   
     9:30am   + Lynda Styron   
     12:30pm + Pablo Cruz-Ruiz 
  

 

NOCHE LATINA RECAUDACION DE FONDOS 

SABADO 10 DE NOVIEMBRE A LAS 6:30 PM 
 

COMIDA *MUSICA * BAILE 
¹ PRESENTACION DE TALENTOS ¹ 

 

ANUNCIOS 
1.La fiesta parroquial de Cristo Rey será el domingo 
25 de noviembre. Habrá una sola misa ese domingo 
a las 10:00 am en el salón, seguida de una procesión 
a la iglesia para recibir una bendición. Esta es una 
celebración multicultural de nuestra parroquia. Se 
solicita a cada grupo étnico que presente una repre-
sentación que muestre su cultura. Por favor consid-
era venir a la fiesta. 
 
2. El mes de noviembre está dedicado a orar por 
todas las almas de los fieles difuntos. Hay un Libro 
de la Vida Eterna colocado en la parte de atrás de la 
iglesia. Por favor, escriba los nombres de sus seres 
queridos que han pasado de esta vida a la vida eterna 
en el libro. Estos nombres serán recordados y orados 
por nuestra comunidad durante este mes. 
 
3. Nuestra parroquia atenderá a las personas 
(probablemente unas 135) en un refugio para per-
sonas sin hogar en High Point el Día de Acción de 
Gracias a las 12:00 del mediodía. Este evento es 
patrocinado por un grupo de inmigrantes en acción 
de gracias a Dios y a América. Necesitamos volun-
tarios para servir comida en el refugio. Si está in-
teresado, por favor llame a la oficina de la iglesia. 
 
4. Necesitamos más maestros y voluntarios que tra-
bajen con niños en la Formación de la Fe. Por favor, 
póngase en contacto con la oficina de la iglesia si 
está interesado. 

 

Scripture Readings This Week 
Monday: Ti 1:1-9; Ps 24:1b-4ab, 5-6; Lk 17:1-6  

Tuesday: Ti 2:1-8, 11-14; Ps 37:3-4, 18, 23, 27, 29; Lk 17:7-10  
Wednesday: Ti 3:1-7; Ps 23:1b-6; Lk 17:11-19  

Thursday: Phlm 7-20; Ps 146:7-10; Lk 17:20-25  
Friday: 2 Jn 4-9; Ps 119:1-2, 10-11, 17-18; Lk 17:26-37  

Saturday: 3 Jn 5-8; Ps 112:1-6; Lk 18:1-8  

Sunday: Dn 12:1-3; Ps 16:5, 8-11; Heb 10:11- 14, 18; Mk 13:24-32  

FIESTA ANUAL DE LA PARROQUIA 
 
Solemnidad de cristo rey 
Domingo 25 de noviembre 
 
Habr§ una misa celebrada ese domingo a las 
10:00 am en el sal·n, seguida de una pro-
cesi·n a la iglesia para recibir una bendici·n. 
Esta es una celebraci·n multicultural de 

nuestra parroquia. Se solicita a cada grupo ®tnico que 
presente una representaci·n que muestre su cultura. áPor 
favor considera venir a la fiesta! 

 

 

  

WEEKLY COLLECTION 
 Offertory CollectionΧΧΧΧΧΧΧΦΦϷ     нΣмнр.06  

 2nd CollectionΧΧΧΧΧΧΧΧΧΦΦ    Ϸ        мнмΦлл 

         DonationsΧΧΧΧΧΦΦΧΧΧΧΧΧΧΦϷ         оллΦлл 

         All Saints Day CollectionΧΧΧΧΧϷ         помΦлл 

     Thank You!  TOTAL:     $ 2977.06 

No matter what we return to God, we can  

 

Noviembre se dedica a la 
Almas santas en el purgatorio 
 
¿Por qué los católicos creen en el purgatorio? (la segunda parte) 
 
Sabemos por el mismo Jesús que "ir al cielo" y ver el rostro de 
Dios requiere pureza de corazón. También vemos en la Biblia 
que hay una distinción entre la culpa y el deber de reparar la 
herida contra la justicia. 
   Tome al rey David, por ejemplo, y cometió dos ocasiones de 
pecado grave (II Samuel 11 y 24). Fue confrontado por un pro-
feta, perdonado, pero con una penitencia impuesta. La peniten-
cia no fue dada como una condición para el perdón de Dios, 
sino para que David pudiera realizar un acto de reparación por 
el pecado cometido. 
   Unos 100 años antes de Cristo, vemos a Judas Macabeus hacer 
una ofrenda de expiación por las personas que han muerto (2 
Mac 12). Vemos que el Sheol (destino de los justos e injustos) es 

Mantener en nuestras oraciones a: 
Linda McKinney, Gladys Ozor, Hector Sanchez, Maria Selam, Dulce 
Moreno, Charles Keefe, Jose Guzman, James & Willy Lilly,  Felicia Mur-
phy, Linda Styron, Marianne Smith, Dan Lynk, Therese Frentz-Rice, Fr. 
Martin Carter, Charles Ramsey, Jorge Lagueruel, Georgia Tassopoulos,  
Joseph Carter,  Taber Johnson and all military personnel 
service men and women.    

¶ Puedes ayudar a llenar el PANTRY? 
 
áLA ACCIčN DE GRACIAS ESTĆ CERCA! 
Adem§s de los alimentos b§sicos recolectados durante 
todo el a¶o, piense en art²culos especiales que ser²an 
bienvenidos en el D²a de Acci·n de Gracias: 
 
Mezcla de relleno / Arroz 
¤ame / guisantes / jud²as verdes en conserva 
Salsa De Pavo (jarra o mezcla seca) 
Salsa de ar§ndanos enlatada / relleno de pastel y mez-
cla de corteza 
Leche evaporada y condensada 






